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Achtung ! Glaser niemals ungeschutzt auf den Boden stellen.
Verletzung der Glaskante flhrt zu Glasbruch.
Caution ! Never put glass walls on the floor without protection.

Camargue® Damaging the glass edges results in breaking of the glass.
Attention ! Jamais plager des parois de douche en verre au sol sans
VARIO protéction. Des verres endommagés casseront.

)

S3/B3

%x9,5

S4 /B4

S1/B1 E m d f Mitgeliefertes Montagematerial
C8035 supplied assembly material
S2 /B2 II | matériaux pour assemblage

E/% 5 3
/. =% 0 .

k1>< 3x 8x 3x Bx 3 )

S53/B53
S54 / B54 +

C8618

S52 / B52 /IKJ
38

Montageanleitung fiir Rechtsanschlag
(Linksanschlag = spiegelbildlich)

BAHAG AG
Gutenbergstr. 21

68167 Mannheim
camargue.service@bauhaus.info

C8627

C 8627: immer auf Unterseite abschneiden
always cut from the bottom
toujours couper par le bas

Assembly instructions for right hand mounting
(left hand mounting = mirror inverted)

instruction d‘assemblage pour charniére a droite
(a gauche = inversé lateralemant)

C8037

@52/852 / 853/B53 | S54/B54

Hz\ siehe separate

Montageanleitung fur
Scharniere

see separate
instructions for
~ mounting of hinges

8627: immer auf Unterseite abschneiden

always cut from the bottom
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